
S Z E N T E S , y V l Á J U S 20. 1877. 26. szám. H E T E D I K É V F O L Y A M . . 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egé«r évre . . . 4 frt. 
Félévre . . . . 2 frt. 
Negjed évre . . . 1 frt. 

M E G J E L E N 
m i n d e n v a s á r n a p . 

HIRDETESI ARAK: 
3 hasábos jietitsorévt «•> 
szeri hirdetésnél IS k r , 
hasábosért 12 kr., 1 lt*«á 

bősért 6 kr. szárnittatil . 

E lap szellemi részét illető 
l:öil«mények a szerkeszto-
léghei, a pénzküldemények 

pedig * kiadó hivatalhoz 
küldendők. 

E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s 

„ S Z E N T E S I L A P " 
VII. évfolyamának III. évnegyedére. 
Laputik iránya, elve marad az, mit szerkesztősé 

gtlnk ideje alatt eddij; tanúsított. 
Törekvésünk e la|> szerkesztésével, városunk é-

megyénk politikai és társadalmi érdekeinek — minden 
pártoskodástól ment — hű képviselete köríti összpon 
fosul, s ez irányban föl és le soha nem késünk a lüg 
getlen szabad szó kimondásával ! E mellett gondot fo-
gunk fordítani arra, hogy lapunk minden száma t*r 
talrnas és változatosan legyen kiállítva, hogy ez által 
lapunk olvasó közönségének igényeit kielégítve, min-
denkor kiérdemeljük a kellő anyagi és erkölcsi támo 
gatást, mely egyedül képesít bennünket föladatunk tel-
j e s megoldására. 

Lapunk előfizetési ára: 
Negyedévre — — — 1 frt. 
Félévre — — — 2 frt. 
Egész évre — •— — 4 frt. 

A kiadó hivatal. 

N Y I L T T É H 
minden egyes sora lő kr. 

BÉLYEGDÍJ 
minden beiktatásnál 30 ki. 

I g a z s á g o s a b b a d ó k i r o v á s t ! 
A szentesi reform ata h i tközség mult hó 2 4 én 

tartott presbyteri g y ű l é s é b e n e g y ind í tvány té-
tetett az e g y h á z jelenlegi adózási rendszerének 
megváltoztatása iránt. Ez ind í tvány a különben 
csendes , békés természetű g y ű l é s b e n szokatlan 
é lénkséget , lázas, l ieves vitatkozást idézett elő'. 
A z ind í tvány l é n y e g e abból áll, l iogy az e g y -
házi terhek v ise lésében a h i tközség tagjai a sze-
mély , v a g y i s hitpár után kirótt adón kiviíl , va-
g y o n ál lapotuk, i l letőleg évi j ö v e d e l m ü k ará 
n y á b a n v e g y e n e k részt, s ezen elv alapján álla-

pitsori meg az e g y h á z e g y igazságos adókulcsút , 
mely a le^közel tbbi adókirovásnal már mérté-
kül szolgálna. 

A hi tközség jelenlegi adózási alapjául a 
a s zemély , illetőleg hitpárokon kívül, csakis az 
ingatlan birtokok szolgálnak, azonban ezek sem 
egészen ér t ékarányában; mert mig a szőló' és 
földbirtoknál az évi állami aduja szolgál kiro-
vás alapjául, addig a szintén adótárgyát képező 
házak és malmoknál már nem ezeknek értéke 
v a g y adaja, hanem maga a haz és malom 10-

vatik m e g adóval és pedig tekintet nélkül arra, 
h o g y mig az egy ik ház c*ak a n n y i b a n érdemli 
m e g a ház nevet , a m e n n y i b e n ebben emberek 
kényte lenit tetnek lakni, addig a másik 8 — 10 
szobával bir és tulajdonosa a inel'ett, h o g y benne 
k é n y e l m e s lakhelyet bir, m é g évenként te temes 
házbér jövedelmet élvez. Azonban tekintet nél-
kül a házak közötti óriás különbségre , a ref. 
egyház i mai adózási rendszere mellett fizet p o 
e g y g u n y h ó épen annyi adót, mint egy emele-
tes ház. — Kbbftl ki i i imk, h o g y az ingatlan bir-
tok szerint még a régi jó v i lágban megállapí-
tott adókule*, a mai jog és igazság fogalmával 
nem fér össze. Azonban az e g y h á z adózási vi-
s zonyát nem pusztán az itt fe l tüntetett arány-
talan kirovás teszi kérdéasé, de azon körü lmény , 
h o g y a h i tközség teher viselésénél a ház, malom, 
s / ö l ő és fö ldbirtokon kívül s emmi e g v é b jöve-
delmi forrás nem vétetik f igye lembe . P e d i g , mint 
uren jól tudjuk városunkban n a g y o n sok ember 
van, ki semmi ingatlan birtokkal nem bir u g y a n , 
de üzletei fog la lkozása s társadalmi ál lásánál 
fogva te temes évi jövedelmet é lvez, m e l y jöve-

Bérmentetlen levelek new 
fogadtatnak el. 

deltu már a* állami és községi terhek viselésé-
nél tekintetbe is vétetik és adózási alapul szol-
gál. Olt vannak p. o. a töke pénzesek, keres-
kedők, iparosok, ü g y v é d e k , orvosok , t isztviselők, 
kik évi jövede lmük után tetemes kereseti adó-
val vannak megróva . 

Az indí tvány célja tehát a ref. e g y h á z je-
lenlegi adózási rendszerének teljes megvál tozta-
tásával e g y uj adókulcs behozatala volna, m e l y -
nek alapjául az állami adó szolgál. -— Ez ü g y 
mindenesetre n a g y fontosságú és o l y közvet le-
iül érdekli a ref. e g y h á z minden tagját, h o g y 

ezt minden megfonto lás és s zámba vétel nélkül 
elejteni, mint azt a kérdéses g y ű l é s e n több pres-
byter ur akarta, nem s z a b i d , s nem lehet min-
den bámulat és meglepetés nélkül gondolni azon 
érvekre, me lyek az ind í tvány ellen fe lhozattak, 
s me lyekné l fogva több presbvter ur azt óhaj-
totta, h o g y az ind í tvány sem most, sem jovó're 
tárgyalás alá ne jöjön. Fö l lett nevezetesen hozva, 
h o g y Magyarországban alig van e g y h á z , hol az 
a d ó z ó hívek o iy kevéssé vo lnának terhelve, mint 
nálunk. Hat ezen körü lmény igazság és jog szem-
pontjából , menny ire képes támogatni a jelenlegi 
adózási rendszert akkor, mikor az arányta lanság 
kéz/e l fogható lag ki van tüntetve, mikor ki van 
mutatva, h o g y e rendszer mellett n a g y o n sok 
a d ó k é p e s ember kívül áll, a teher v i se lé sen? 

Szerintünk nem aza kérdés, h o g y sok e v a g y 
kevés az a 2, a v a g y 4 fit , mit egyház i adó fe-
lében Péter v a g y Pál fizetni tartozik, hanem az, 
h o g y az a 2 v a g y 4 Irt. igazságos osztaléka-e 
a k ö z t e h e r n e k ? S ha most már e g y ember, ki-
nek e g y nyomoru l t viskója van, s különben két 

T 1 E C 1 

A burokban szülött. 
— REGÉNY. — 

Irta: S. F. 
(34-ik folytatás.) 

I I . K Ö N Y V . 
Mig Arthur és apja, a születési ünnepélyére ter 

Vezett nagy vadászathoz, az előkészületek körül fára-
doztak, 8 Madame Renard szép unokája aggódó lélek 
kel merengett éjjeli álina fölött, s remegve gondolt 
annak borzasztó valósulhatására, addig az ünnepélyre 
elölte való nap érkezett vendégek is kezdtek éjjeli al 
mokból ébredezni. Kevés idő múlva sürgés-forgás szo-
katlan élénkség vette át a csendes mezei élet uualmát. 
U j és uj vendégek érkeztek. 

Az üdvözletek és jó kivánatok egymá*t érték 
Természetes, hogy a vendégsereg ügyeimét nem ke-
rülhette ki Félix távolléte. 

A szülök és a testvérek mentegetődzfek. 
Szegény Félixet sajátlagos természete üldözi, nem szi-
veiheti a társaságot, irigy és kerüli az embereket. Azu-
tán egy pár sopánkodó fejbólintás következett a kér 
dezgetők részéről. S kevés idő múlva nem tudott, leg-
aiabb nem látszott tudni senki az egyik testvér távol-
létéről. Majd az ismerkedés s üdvözletek látszólag ke-
délyes, do különben együgyű és unalmas gyakorlata 
és folyama alatt, a kastély nagy éttermében reggelire 
fölterítettek. S a vendégsereg tinóm éleek és adomák 
kai fűszerezve fölhordott ételezct és kedélyesen reg 
gelizett, addig kivül a cselédség a lovakat szerszámozta, 
fiz ebek egész falkáját nyihogiatá s készité elő a va-
dászathoz, melyre a vendégadg reggeli után röktön el-
indult. — A vadászat a tuti erdőben volt tar tandó 

TekintsUuk itt addig körül, inig a vadászok ide 
érkeznek. 

A tuti erdőn egy patak folyt keresztül csaknem 
középen szelve át az erdőt. Gyönyörű, regényes tnjék 
volt ez az egész patak mentében. 

Félix urat, (kinek távolléte miatt a vend :gek va 
látni nagy hiányt nem szenvedtek,) itt találjuk a b<> 
zóttal benőtt cserjék között a patak part ján. 

Néhány percig eg)edül alít ott, de arcáról le le 
hetett olvasni, 'hogy valakit vár, hogy agyában pokoli 
terveket kovácsol. 

Kevés idő múlva egy pár, elhanyagolt öltö/ékű. 
semmiházi, lump fráterre mutató ember érkezett Féiix 
úrhoz. 

Az egyik ember negyven ölvén éves körül lehe 
tett. S/.akálla bajusza fekete volt, do haja egészen ősz 
be vegyült Ez az ember, bár arca nem volt oly ckte 
len, mint Félix uré és háta nem volt púpos, de azért 
mégis rendkívül hasonlított Féhx úrhoz. Mindkettőnek 
arcán egy közös családi jellegre mutató démoni kife 
jezés ült, mely soha nem hagyá el az arcot. A másik 
fickó közönség ördög, milyent az akkori Párizs utcáin 
tryakrnn lehetett látni. 

Ez az ember nem volt több huszonnégy haszon 
hat évesnél, nagy erős és j »l fejlett test alkattal bírt. 
Látszott minden mozdulatából, hogy az előbbi alak mel 
lett csak másodrendű szereppel bir. 

— Nos, mit végeztetek? kérdé nyugalmat és ko-
molyságot színlelve az ifju báró. 

— R-nd jén van minden, a hid oszlopait elvág 
tuk s ugy áll, hogy, midőn itt a veodég urak a va 
dászat b'-ve és örömétől elragadtatva átakarnak menni 
az erdő má»ik részébe: a hid össze roskad alattok és 
ők a mélység fenekére fognak zuhanni, mondá a fic 
kók vénebbike az önbizalom ragyogó arcával. 

Félix ur arcán, lelke pokoli vágyának szomja 
és öröme volt kifejezve, a lump e szarvai után. — Azon-
ban mégis nem bízom művelekben s azért még egye 
bet bízok rátok azon eaetre, ba tervünk nem fog ai-
kerülni. 

— A mai napot töltött fegyverrel az erdő túlsó 
felében fogjátok tölteni, s ha a vadászok szerencsésen 
átmennek a hídon. 

— No ezt nem teszik, ezt az ördögökre merem 
*»*küdni! vágovt közbe a vénebb fickó. Arcán elégület-
lenség és harag volt kifejezve. 

— Mondom, folytatá elnémító flegmával Félix 
ur : ha átmennek minden sérülés nélkül a hidon, s ki-
számított tervem igy nem fog sikerülni, akkor ti fegy-
verrel egy pár golyóval fogjátok rendbe hozni a dol-
got. Azokat az embereket ismeritek kiknok életeért 
én örömmel adnék egy pár golyót. 

— Az öreg és ifju Romparti báró, mondák a fio-
kók ogyhangulag. 

— ,)ó orrotok van. És én gazdagon foglak ben-
neteket fizetni. 

— És mi esküszünk Júdás bűnére, mondák a 
gazemberek egyhangúlag, hogy ez a két ember ma 
meg fog halni. 

— No, most elmehettek, hagyjatok magamra. 
A vendégek már közel lehetnek, s ueiu szeretném, ha 
valaki itt együtt látna bennünket . 
mert még egyébb végezni valóm is van. 

Az emberek távoztak s Félix ur ördögi mosolylyal 
nézet' utánok. Megtizethetlen két ördög, mondá ma-
gában. Ha tervem sikerül, ugy ez a nap, muly szüle-
tésem napja, örönt ünnep lesz számomra. I la ha! ka-
cagott azután föl: egy ünnepi lársHságot a mélység 
fenekére zuhintani, ez mindeneseire ünnepi dolog. Egyik 
nyakát, másik kezét, lábát töri, s azután nemcsak ma-
gam leszek nyomorék. Apám ezt szeretném, ha nya-
kát szedné, Arthur testvérem pedig kezét, lábát törné. 
Ezt lelkemből kívánom, igy egymáson nem lesz mit 
szánakoznunk. Mig Félix ur igy elmélkedett magában, 
addig nz erdőben megszólalt a vadász kürt, mi a ven-
dégsereg megérkezésére mutatott. 

(Folyt. köv.J 



keze fáradsága után eszi kenyerét és tartozik 
birtoka után fizetni p , u. e g y f i tot , akinek pedig 
n incs háza és semmi ingatlana, de mivel keres-
kedő', ü g y v é d , orvos, mérnök, tisztviselő, a v a g y 
iparos, k é n y e l m e s é letmód mellett van neki 4 0 0 
írttól 4 0 0 0 írtig évi jövedelme, ez mivel nincs 
birtoka, a hitpár v a g y azemélyadón kívül nem 
tartozik az e g y h á z közterhében részt venni . Hál 
ezen ál lapot h o g y a n és kinek a fejében fér ösz-

N e n akarnék itt Szentes jó szomszédunknak 
szemrehányást tenni ezért, mert hiszen ez saját beltt 
t»ye e városnak, s intézkedik a ként, mint azt üdvösb 
nek, hasznosbnak, vagy épen Szentesre nézve kony-
uyebben kivihetőbbnek találja; - do a régi jo szom-
szédi viszonynál fogva még is megvárhatta volna Csong-
rád városa, hogy l i l á b b tudassa azt vele fezentea, hogy 
most nem direkte Pest telé akar ja » telegranimot ve-
zettetni, hari"in egy sokkal hosszabb kerülő uton, Urnvá 
aárhelv felé.*) 

í lony melyik távirda vonal lenne Szentesre nézve 
hasznosabb és Vzeiszerűbb, szabadjon észrevételeimet 
itt mondanom. 

Csongrád állt rendületlenül Szentes mellett, amiért a 
18 iki megyei közgyűlés által meg iaf „éijen '-eztetett 
Csongrád. Ha tehát rnég nem késő, kérve-kérjük Szén-
test, változtassa meg tervét, a ue zárjon ki bennünket 
a távirda jótékonysága áldásából! Nehogy ugy járjunk 
ismét, mint a vasúttal, midőn már majdnem kezünkb-u 
volt, s az államvasút igazgató tanácsa meg volt nyerve 
a Kun Félegyháza Orosházi szárnyvonal kiépítésének, 
akkor elvált tőlünk Szentes, és K.-szt.-mártonnak aknrt 
menni, és iiry sem egyik, sem máaikitervTnemJlétesült. 

Némelyek <*zzal törődnek, hogy a távirda sodronya 
átvitele a Tiszán tetemes kö l t s égbe |ke rü lne^£z f néze-
tem szerint — aligha áll, m»-rt én sokszor láttam Szol-

távirda átvitelét, de semmi mást nem látok i /e a iog és ,-azsácr e l v é v e l ? S hol vau az érv, N e i n vagyok ugyan a tavirda eljárásaiba, . soká- noknál a távirda átvitelét, de semmi mast nem latok 
ize a j o g / e I i n d o k o l i a a ie- beavatva de annyit még is merek állítani, hogy itt. mint kát m a g s a b b karót, mint máshol, tehá 
ne iv az n i d t t v a i i y u y a l szemben i n d o k o l j a a je 8 z e Q t e g & fővárossal távírda utján akar kösiekedni, sem retteuihet vissza, mintha tán a l i szan átvitele a 
en ül l apo t cé l sze rűségé t és j o g o s s á g o t ? ! Fö l l e t t j e ; h u például Csongrád - Kuofélegyházán át köz tavirda sodronynak valami tetemes áldozatot igényelne. lapot 

hozva, h o g y az e g y h á z nem o lyan , mint az ál lam 
és község, hol minden polgár anyag i tehetsége 
szerint köteleztetik járulni a közteher viseléshez. 
Hát teherviselés tekintetébeu miért nem tartoz-
nék minden hitközségi tag tehetségéhez képest 
épp a n y n y i v a l az e g y h á z n a k , mint tartozik az 
állam és községnek, és az egyházza l szemben 
miért nem lehetne m e g a jog és igazság 
elvére fektetett arány é p p u g y mint az ál lam 
éa községgel s z e m b e n ? Mi ezt nem értjük. La-
lán mert e g y i k hitközségi tag n a g y o b b mérték-
ben élvezi a hitközségi élet e l ő n y e i t ; mert több 
g y e r m e k e t kereszteltet többet járat i skolába mint 
a m á s i k ? 

Hát hiszen ez igaz, h o g y igy v a n ; de ez nem 
tesz semmi különbséget , mert ott vau p. o. az 
állam és községi é l e tben: hát ki veszi azt az adó-
kirovásnál tekintetbe, hogy e g y i k ember egész 
életében s incs ü g y e és bajával terhére a ható-
ságnak, s talán nem is m e g y a városházához 
csak akkor, mikor az adaját lizeti, mig a másik-
nak ü g y é v e l egész életén át kínlódnak u g y a 
község házánál, mint a bíróságnál . — I lyen 
tekintetek a közteher viselésénél nem jöhetnek 
és nem is jönnek számba. Község i é letben, l egyen 
az politikai a v a g y egyház i , a közterhet minden 
érdekelt, — tehetsége arányában — tartozik 
viselni. — E z az ember vi lág kormányzásánál 
közösen elfogadott alapelv, s ezen alapelvnél fog-
va a kérdéses indí tványt helyese l jük és ajánljuk 
a hi tközség minden tagjának figyelmébe; mert 
ha kell, h o g y valahol igazságot követe l jünk, az 
elsősorban mindenesetre az adókiróvás ; T e h á t 
igazságos adókirovást a szentesi ref. e g y h á z tag-
jainak ! © 

Távirőa-ügy Szentesen. 
Megütközéssel vettem tudomásul iegözelebb ama 

hirt, hogy Szentes városa a távi/da ügyben tőlünk elsza 
kadva, vagy is minket — csongrádiakat — kikerülve, 
a távirda vezetésének más utat választottak, mint az 
a múltban tervezve volt. 

lekenik, bizony nyal egy órával hamarább kap H távira 
tozó tudósítást, mintha Hmezővásárhely és Szegeden 
át táviratoz*ut, minthogy e.z esetben több helyen kei! 
a tudósítást átvenni, és igy önkényt érhetik, hogy a 
táviratozás drágább is leend. 

A a m.-nohátja ugyan a t. olvasó, hogy Szentes 
megkínálta Csongrádot az egyesülésre, de Csongrád 
szakadt el Szentestől. 

Igaz . . . de miután elébb, valamint Szentes, ugy 
Csongrád is némi kedvezményekkel kecsegtettetett a 
temesvári távirdai igazgatóságtól, de e kedvezmények 
később visszavonattak, és ez egyesülni óhajtó városok 
saját e r jükön a telegraíot föláilunndók, utasíttatlak, és 
csakis ekkor lépett vissza Cr»ongrád város, félvén a 
terhes kiadasoktoi akkor, midőn a határ egy harmada 
viz alá merült, s épületei nagy rósze romban bevertek. 

Most azonban, miután vcgr«!< tán az ég megszán 
bennünket, s meglehetős termésnek nézünk eléje, re 
mélhető, hogy Csongrád város sem rettenne vissza némi 
áldozattel, hogy távirdája legyen. Most meg már azon 
leverő hirt keil hallanunk, hogy Szentes város megvál-
toztatta tervét, és Hmvásárhely felé akar ja vinni táv 
i rdá já t ! ! 

Óhajtandó, ránk Csongrádra nézve, hogv e dolog 
oly stádiumon álljon, melyen még változtatni lehet, a a 
végleges kötés nem íratott alá. Minélfogva: 

Szabadjon derek Szentes városának egy ajánlatot 
tennem, melv reá nézve csak előnyös lehet, de semmi 
esetre nem hátrányos, annyiban, hogy ha Csongrád vá-
ros felé vezetendi távirda vonalát, a közlekedés gyor 
sabb és olcsóbb leend, a hozott áldozat pedig egyenlő 
leend a szándékba vett távirda költségével; ugyanis: 

Ha emlékezetem nem csal, Vásárhely piacán egy 
oszlopon láttasu, hogy Szentes bárom és tel mértföld 
Hm vásárhelyhez. 

Már most, igen szerény kivánata lehet az Csongrád 
városnak Szentes várostól, hogy ha Hm vásárhelyig 3s/2 
mértföld távolságra vezetendi a vonalt, akkor vezesse 
e vonalat Kun-Félegyháza felé szintén oly távolságra, 
vagyis 3Va mértíöldre, mely körülbelol a kisújszállási 
csárdánál érné végét, a többi részt pedig azt mondaná 
Szentes Csongrádnak, hogy az innen Kun-Félegyházáig 
terjedő vonal költségeit pedig födözze Csongrád város. 

Igen szerény kivánata ez Csongrádnak akkor, 
midőn a megye apróbb falvai a megyeszékhely hova 
helyezése tekintetébeu Szentestől elállottak. Csupán 

a) Ha jól emlékezünk Szentesen nem mult, hogy a tervbe vett 
távirdai összeköttetés nem Félegyháza felé lett végletr elhatározva. 
Ez Csongrád visszavonásában leli magyarázatát; mert előbb ugy 
volt, hogy Félegyházától Csongrád, Szentes és Szarvas lesz távir-
dailag összekötve. A kiépítéssel járó költségekből Szentes magára 
vállait Szarvas 33, Csongrád pedig 21 percentet; midőn az igy 
tervelt kombinációból Szarvas kilépett, mind Szente*,mind Csongrádra 
több esett a kilátásba helyezett percentből; Csongrád azt mondá, 
hogy ő a tolajáult 21 percen nél semmi esetre sem fog többet el-
vállalni, — igy Szentes saját érdekéből kénytelen volt a legkevesebb 
költséggel járó tervhez nyúlni, melyet Hmvásárhely felé talált meg. 
Különben, ha Csongrád h;ijlandó volna áldozui, ugy még mindig neu: 
késő fontolóra venni a dolgot. Szerk. 

frji o k o k o n : 
Szabadjon tisztelettel inditványozuom, miszerint 

mig ez ügy véglegesen eldöntetnék, tegye magát e két 
varos érintkezésbe még egyszer, bizony több haszna 
lenno ennek, mint midőn bizonyos hatóság 10—20 ivre 
terjedő, és beteket igénybe vevő oly munkán fárado-
zik, hogy embertársa tekintélyét, s tán becsületét csupa 
páltszenvedélyből, mikéut ássa a lá! . . . Sapient i . . . 

Sohlya Antal. 

V i l á g f o l y á s a . 
I l o g y is énekel te m e g csak elfelejthetet len 

n a g y költőnk Petó'fy az örökösen bort szomjú-
hozó száraz g é g é t ? 

Nini, mi az Isten nyila, 
Üres már a ládafija? 

Üres ám: 
Pedig j a j ! be ihatnám! 

D e hát a furfangos száraz g é g é n e k , ha üres 
is a ládafia, mindig jut valami eszébe , a m i v e l a 
g é g e szárazságát leöntse s i g y a fe lesége főkö-
tője lett vo lna a közvet í tő , ha é p p e n szerencsét-
lenségére a fe leség n é h á n y iiéttel magáva l a földbe 
nem vitte volna, i g y azután b i z o u y a száraz g é g e 
k igyúlhatot t a leöntés miatt, mert ott, ahol már 
üres a láda fin, főkötő s i n c s ; b i z o n y a kredit 
is v é k o n y lábon áll. Mert hiába, m é g annak is, 
akinek a gégéje nem szokta kiüresíteni a Iád* 
fiát, kevés a mai v i lágban a kreditje, hát aunak, 
aki mindent a garatra hord. ott b i z o u y valet 
mond a kredit. 

H a n e m van á m n e m c s a k „borszomj , u de 
„vérszomj4 4 is a mai v i lágban, ami még hatal-
masabban kiüríti a láda íiát, ahol az auélkül is 
d'vatból kiment, egész vi lág főkötője s em lenne 
elég arra, h o g y a vérszomj által e lőidézett szá-
razságot fedezze, mint p. o. Szerb iában , ahol a 
mult évi vérszomj tökéletesen kiürítette a hída 
fiát, mos t pedig, h o g y vérszomjukat leöntl iessék, 
a kredithez f o l y a m o d n á n a k , ha v o l n a hova ? D e 
hát ki is merne a mult évi o l y vérszomjas vi-
tézeknek kredi tbe csak e g y babkát is a d n i ? 

D e ha n incs kredit, van á m módja minden-
nek, azután nem is kü lönös n a g y fáradság szük-
ségeltetik arra. h o g y Be lgrádból Plojest ibe utaz-
zon az ember , s a tata ö lébe omol jon , hadának 
mult évi v i tézségét egész Őszinteséggel elrecitáija, 
s azután ü n n e p é l y e s esküt t e g y e n arra, h o g y ha 
tata elfoglalja Bulgáriát, ő mi ly vitézül fog o d a 
bevonuln i . 

A L A M Ö N T A D E . 
— Z s c h o l c k e H e n r i k - t ő i . — 

Ford í t j a : 
L E R N E R VILMOS. 

(23-ik fo ly ta tás ) 
Anyjához teljesen méltó volt Clementine, nemé-

nek büszkesége. Angyali ártatlanság, gyermekded de 
rUltség képezte lényét. Senki sem érintkezhetett vele, 
a nélkül, hogy megszeresse, ily szépnek még sonasem 
láttáin, sohasem hittem. Mosolya lelkesített, tekintete 
csak a lélekhez szólt; minden cselekvésének kecse esz 
menyi volt. Valamennyi barátnői közül annyi bájjal 
ttlnt ki, hogy örökké csak őt kellett csodálni. S mind-
nyája közt ő volt a legalázatosabb, semmit sein tudott 
azon előnyökről, melyekkel a természet irányában bá 
tnulatosan pazar volt; egészen el lett ragadtatva, ha 
barátnői egyikén egy vagy más jeles tulajdonságot vett 
észre. Ugy, hogy bárkinek kedve lett volna fogadni, 
hogy e leány még sohasem nézte magát tükörben. 

Mióta éu a házba kerültem, Clementine nem hár-
fázott ; félénkebb volt, mint azelőtt a távolban; ritkáb-
ban látogatott meg, mint a többiek; kevesebbet szólt 
hozzám, mint máshoz, s mégis ő gondoskodott legbuz-
góbban rólam; mégis ő leste el odaadó buzgalommal 
legcsekélyebb ohajtásom is s szemeiből barátság mo 
sólya sugárzott reám. 

Miközben szerelmem ily körülmények közt elfolyt 
hatatlan szenvedélylyé növekedett, mindinkább világo 
aubbau tüfttek föl azon akadályok, melyek megölői 
Voltak azon reményemnek, hogy valaha Clementine 
áltft boldoggá lehessek. En szegény voltam, s mivel 

sem bírtam egyébbel jóhirnevemuél s miuden jórava 
lók bizalmánál. Mily nagyon kevés ez a nagyvilágban ! 
A Bertollon-féle pör folytán ugyan uapról napra nö 
vekedett klienseim száma: de meddig kellett dolgoz-
nom, mig oly vagyont szerezhettem volna, melylyel 
Clementinéhez közeledni merészelhettem volna? 

S én naponta láttam e bájos teremtményt, szo-
bájában, kertjében, majd magányosan, majd társaság-
ban. Ah! ő tudhatta, hogy én mennyire szeretem! Hall 
gatásom s beszédem, minden egyes mozdulatom mind-
megannyi árulója volt szivemnek. 

Napról napra növekedett nyugtalanságom 8 hely-
zetem nyomasztósága. Nem tehettem mást minthogy 
siessek tőle távozni, nehogy kimondhatatlanul szeren-
csétlenné legyek. Gyors kivitelre tökéltem, s közöltem 
de Sonnes úrral szándékomat. 

O és nagynénje hasztalanul ellenezték azt; áll 
hatatos maradtam kéréseik és marasztalásuk dacára. 
Csak Clementine nem jött hozzám, s nem kért, de 
komolyabb, s mint észrevenni véltem, szomorúbb lett 

— Ön nagyon kegyetlen! mondá egyszer de Son-
nes asszonyság. „Hát mit vétettünk ellene, hogy ily 
keményen akar bennünket büntetni? ö n elviszi ami 
különben nly boldog házunknak békéjét. Mi mindnyá 
jan szeretjük önt. Ne hagyjon el bennünket, kérem 

Az indok, melyet távozásom igazolására föl 
említettem nem volt elégséges de Sonnes asszonyság 
megnyugtatására. Az egyedülit s legfontosabbat nem 
volt szabad megmondanom A jólelkű hölgy vonako-
dásomat megtörhetetlen makacsságnak tekintette. 

— No hát legyen — mondá végre — bele kell 
nyugodnunk ön akaratába. Ön sokkal kevésbbé törő 

dik velünk, mint gondoltam volna. Ugyan miért nincs 
minden ember hatalmában az, hogy a barátságnak 60-
hasein engedjen a szívben mélyebb gyökeret venni, 
mint amennyire éppen szükséges, hogy azt minden perc-
ben kitéphesse, fájdalom nélkül? — Ep ezért lesz Cle-
mentine egykor nagyon szerencsétlen. Remegek azon 
félelemtől, hogy kedves leányom megbetegszik. 

E szavak érzékenyen 6iijtottak. Elsápadtam s 
reszkettem „Clementine!44 rebegém: „Megbetegszik?" 

— Kisérjen át szobámba! mondá de Sonnes asz-
szonyság, a nélkül, hogy gyanította volna azt, hogy 
mi történik keblemben. 

Elindultunk. A i áz urnoje kitárta az ajtót s igy 
szólt leányához: „O nem akar. Vedd te r eá ! u Ma-
gunkra maradtunk, s én Clementinéhez közeledtem. 

Oh, mily képe a szép fá jda lomnak! Sohasem fog 
emlékezetemben elmosódni. Ott ült Clementine, egy-
szerű házi öltönyében, kecsteljesen mint egy mennyből 
leszállt angyal ; fürtjeiről egyszerű fátyol omlott le, 
mely alul hervadozó kék orgonavirág látszott ki, mintha 
jelképelné azt, mire Clemeniinének legnagyobb szük-
sége lett volna, a jótékony álmot — a nyugalmat. 

S midőn odaléptem melléje, föltekintett, s kö-
nyes szemei barátságosan mosolyogtak reám. Megra-
gadtam hókezet, térdre omlottam s sóhajként lebegett 
el a jkimról: „Clementine\Á 

A bajos leány nem szólt s mosolya is eltűnt. 
~ Kegyed ia kívánja, hogy ilt maradjak kegye-

teknél? Csak parancsoljon, s én örömest fogok erge-
delmcskedni, ha még szerencsétlenebb lennék is. 

— Még szerencsétlenebb? Hát ön szerencsétlen-
nek érzi magát nálunk. (Folyt, köv.) 



Csak t í t a pénz éa p é n z ! ember lesz elégf 
Az egész milícia szomjai* a tőrük vérre, amellett 
a liire* légionárius Garibaldi , hahár ez é v b e n az 
o láhoknak ajánlotta fel szolgálatát, a mult évben 
Szerbiának tette az ajánlatot, már pedig ..prior 
tomporé potior jureu Szerbia mellett áll a jog-
k ö v e t e l m é n y , eszerint Garibaldi , a híres Önkén-
tese ivel előáll va (talán azon 2 4 ezerrel, akiket. 
1 S 6 6 é v b e n 2 osztrák vadászzászlóalj Tirol meg-
támadásától nem csak visszatartott, de el is pá-
holt s z e r k ) bizonyon lesz a g y ő z e l e m . 

C s » k h o g y a tata ez e g y s z e r a szivro ölelt 
£ vermekének egész nyí l t sággal e lmondta, h o g y 
6 ugyan tudja, h o g y a vitéz katonának (!) mi ly 
nehéz i ly időkben h ü v e l y b e tartani kardját, de 
a k ö r ü l m é n y e k m é g mindig í>zt parancsolják, 
h o g y n y u g o d t a n ö l jön otthon. Mert látja, h o g y 
Nikita testvére végét , aki most mar b izonyosan 
elóbíábolt , mert n é h á n y nap öta nem látható, 
ki a zsákutcába szoríttatott, van elég baja, hát 
hü Szerbia ismételten zsákutcába szoríttatnék, 
e g y he lyet t ketten nehezednének vállaira. N e m 
is emi i i ve azt a sok keresztényi áldozatot és 
vérbe került országokat mint tíosnia, Hercego-
vina, Bulgária vitéz szövetségese i t e g y részt, 
elég*, h o g y Kis Ázs iában harcoló vitéz katonáinak 
szüntelen hátráliiiok kell, tehát e lég aggoda lma 
van anélkül , h o g y Szerbia bajait is magára 
vállalja. 

Mert habár a dunai, muszka hadsereg Bra-
ilánál a D u n á n átke lve Dobrudzsába tehát a 
török földre lépett, s Matsint elfoglalta, de el-
foglalhatja T V c s a , Izakcsa és Hirsovát is, uiinek-
utánna a törökök azt védtelenül h a g y t á k , ámde 
kérdés, h o g y a Babadagnál központosí tott török 
hadsereg nem fog-e a muszkával épen u g y el-
bánni, mint jelenleg kis Ázs iában Muktár pasa! 
a hol a törökök a muszkák által eddig elfoglalt 
3 erődöt vissza vettek és most a 4-ik Bajazid 
erőd vissza vételével nemcsak a maga állását 
erősítette meg, hanem egy ide i i l eg a muszkának 
erzerumi megtámadását — ahol eddig is min-
den muszka rohanás véresen veretett vissza — 
megnehezí tet te , sőt mivel egészen háta m ö g é ke-
rült, már veszede lmessé is tette. Így , habár Eu-
rópában némi e lőny , de kétannyi hátrány Ázsi-
ában, Kaukáziában, a balkáni lázadók, de kü!ö 
nösen^Montenegróban. Dongó. 

Szini szemle. 
— Thalia papjai n?u!t szombatom kezdték meg 

az előadást a „Ka I u r o s i z á " v a l . E darab, törül 
metszett magyar al ikjait kelld hűséggel adták viasza 
színészeink, s ha Bányai ur jobban énekel, az egész 
darabb művészettel lett volna lejátszva. 

V a s á r n a p, jun. 24 én „A f a l u r o s s z a c s a 
I á d j a 2 5 é v m ú l v a . 4 4 című népszínmű lett adva. 
E mű nálunk még először adatott, s illetve e darab 
irodalmi és erkölcsi becsét: mindenesetre inkább nyer 
nek, mint vesztenek vele színészeink, ha a játékrendbe 
föl sem veszik. B. Pacona A. igen fonákul fejezi ki e 
művével Tóth Ede A „Falurossza" elhunyt szerzője 
iránti kegyeletét, midőn ily férc műre használja íöl an-
nak kitűnő és minden féle keretbe egyátalaban nem 
illő alakjait, s ha legkrvésbbé is kielégített bennünket 
e darab, az mindenesetre a színészek érdeme volt, kik 
dacára annak, hogy e darabban egv szerep sincs, mely 
a színész fáradozását meghálálhatná, jól já tszot tak. Kü 
lönösen Völgyi G vuláné J"l énekelt és szerencsésen 
alakított, Tomauóci eredeti típusát adá az igazi ma-
gyar huszárnak s V.íjdari színtér jól találta szerepét 

C s ü t ö r t ö k ö n , jun. 28 án „Három pár cipő44 

vig életkép adatott. E mű életre való, egészséges hu 
mórral van irva, telve jó kedvet csináló tréfás ötlettel. 

Színészeink egytől egyig jól játszottak. A legfőbb 
érdem azonban mindenesetre Völgyi Gyulánét illeti, 
ki kifogástalanul énekelt, s jóltalált gyönyörű játéka 
val a vidéki színészet egy kiváló tehetségeként muta 
ta be magát. Arányiról szintén elismerőleg kell meg 
emlékeznünk. A jelen volt közönséget e darab, a szí-
nészek ügyes já téka mellett, folytonos jókedvben tar 
totta. S mint halljuk a „Három pár cipő44 ugy meg-
tetszett a közönségnek, hogy ismételve eijátszaija szí 
nészeiukkel. Hát hiszen ez nem tesz semmit, eljátszák 
ők azt akár annyiszor, a hány pár cipő van benne 
csak arra kérik közönségünket, hogv érdemükhöz ké 
pest nagyobb támogatásba részesítsék Őket. 

Pénteken Tóth Kálmánnak „Az ördög párnája44 

cimű 400 aranyat nyert pályaműve lett előadva. — E 
nehéz darabot jól átgondolva s kellő sikerrel adták 
színészeink. Külünös»u Bányai az egész darabban jól 
játszott, s ha hangja jó és tisztalett volna, ja téka semmi 
várakozást nem hagy hátra. 

Mint eddig meggyőződtünk, ugy találtuk volt, 
hogy Völgyi urak társulatában minden szerepkör kel 
lőleg volna betöltve, ha egy férfi énekesük van; azon-
ban mint hallottuk e hét folytában e hiányon is se-
gítve lesz; mert egy pár jó erővel s köztök Egri Kál 
mán jeles tei.oristaval is szaporodni fog a társulat. 
Brüll Pétert éa Kiss Ferencet is várják e hét folytában. 

H á b o r ú k r ó n i k a . 
A harctér legfontosabb esemény* az oroszok ak-

ciója « Dunavoualon. A dunai átlielésröl ezek« t jelentik 
<gy londoni iapu^k e hó 2i-eről ilut'divából: 

wAz orosz ágyuk rrő* tüzének nem voltak képe 
sek a török ágyuk ellenállni, melyeknek Macsinnál a 
folyón való át járást kelie megakadályozniok. Az oro 
szok itt is megkisérU-tlék az átkelést, de az ellenség ttlze 
vissza vonulásra készerité őket. Az oroszok az *Uó szi-
geteket csapatokkal rakják meg. A távirdai ossz-kötte-
és Macainnal megaznkittatott. Nagy számú orosz bárkát 
van mozgásban a túlsó parton, de jelenleg itt nem ké 
pes^k átkelni. Macsinnál is nagy erővel keltek át. A 
macsini török csapatok parancsnoka teljes rendben vo 
nult vissza.44 

Ugyanezen lupnak jelentik Ruszcsukból 24-érol: 
„Az oroazo!; erős támadásokra tévén előkészüle 

teket, ma reggel hiu kísérleteket tettek az átkelésre, ta 
mogatva Pirgos sz>g<-t ütegeinek heves tüze által; az 
átszállítandó gyalogság és tábori ágyuk a p»rlon készen 
álloitak az átkelésre. t f 

A török ágyuk tüze r»»tt»»n"tes volt. Három török 
monitor is megjelent a Dunán és részt vett H harcban; 
az oroszok azonnal torpedó bárkákat küldtek ellenök. 
Az eredmény az !et», hogy a törökök két torpedó bár-
kát elsülyesztettek. 

A sziget ütegei a törökök által einémittattak és az 
oroszok fölhagytak kísérletükkel. 

A háborúra vonatkozó egyéb táviratok : 
Szt.-Pétervár, jun 27. (Hivatalos) Mazrából e hó 

26-áról je 'en ' i Tergakuszow tábornok, hogv hadoszlopát 
Dajar mellett 21-én 20 zászlóal gyalog 12 ágyúval és 
4500 lovassal megtámadta. A harc 10 óra hosszat tar 
tott. A törökök v sszaverettek, (?) bár az oroszok vesz 
tesége nagy volt. Elesett 518 katona és 15 liszt, meg-
sebesült 365 katona. Az orosz csapatok egy 5 verszt 
hosszúságú hadálláson igen fényesen harcoltak a túl-
nyomó ellenség eiien; a tüzérség kitűnően tüzelt. — 
22-én csetepaté volt, mely alkalommal a törökök had 
állásainkhoz bocfáttatak ( uert muszáj volt), halottjaikat 
összeszedni. — K a r s z mellett 9 üteg emeltetett 36 
ágyúval. A 24 iki veszteség 2 halott és 14 sebesült. 

London, jun 26. (nEli. t t távirata.) 23-áról jelentik 
Erzerumból: A bajazidi orosz balszárny 19 én megve-
retett és szétszóratott. Az oroszok 400 lovast és 100 
gyalogost és 1600 foglyot vesztettek A törökök a íu 
tókat üldözték és benyomultak IV'jvzid várába. Egy 
21-iki távirat szintén meg»rő?;ti a bírt, hogy Fáik pasa 
kiverie az oroszokat Bajazidból s a várat elfoglalta. Az 
orosz balszárny köríti van fogva, egy v á n i hadosztály 
elvágván visszavonulási rnjokat. — A török jobbszárny 
arcélben fog támadiá. Ugy hiszik, hogy uagy ütközet 
vau közeli kilátásban. 

Helyi és v e g y e s hirek, 
A jótékony nőegylet által fentartott k i s d e d ó v o-

d á b a n az évi zárvizsga julius hó 15 én d. e. 9 óra-
kor fog megtartatni, melyre a t. szülőket, a nőegylet 
tagjait, s a tanügy barátokat ezennel meghívja. 

Szentesen, 1877, junius 28. Az elnökség. 
— Hymen Kopasz István szegedi gazdag föld 

birtokos f. hó 26 án tartá esküvőjét Sarkadi N. Róza 
k. asszonynyal. Sarkadi N. Mihály Helybeli földbirto 
kos kedves leányával. — Fried Jenny k. asszonyt, Fried 
Józsefné kedves leányát szintén e nap vezeté ol 
tárhoz Horovic Adolf ur, Zenta városának főszámvevője. 
Hosszú boldog életet kívánunk az uj házas tá rsaknak! 

— Dósa Béla helybeli gyógyszerész ur a török 
sebesültek javára 2 frt 40 krt küldött ho szerkesztő 
ségünkhöz. Fogadja a testvér török nemzet szenvedő 
fiainak nevében hálás köszönetünket a nemes adakozó. 

— A szentesi helv. hitv. egyház által fentartott elemi 
népiskolák közvizsgáinak sorrendje az 1876/77 iskolai 
év 2 ik felében. Juli. 12. d. e. IVrgenvei Ferenc, d. u. 
Német Ei»k és a fölsőpárti fiiskolák tornászata. 13 d 
e. Csató Sándor, d. u. Kovács Lajos, 14. d. e. Pap 
László, 15. d. u. Kabt i András és a központi fiisko 
lak torna vizsgája, 16. d. e. Vattav Vince, d u. Sza 
lai József, 17. d. e. Torday József, d. u. Sajó Sándor, 
18. d. e. Körtvéiyesi Sándor, d. u Kovács János, 19 
d. e. Szabó Lajos, d. u. Falábú Sándor, 20 d. c. Ka 
toua József, d. u Német Lajos urak osztályainak vizsgái. 

— Kimutatás. Gymnásiumunk muzeumának gya-
rapttására bgutóbbi kimutatás óta, ez iskolai év végéig, 
következő becses adományok folytak he : Bartha János 
járásbiró urt«'l több anatómiai tárgy, Vida Lajos úrtól 
egy kokalapacs, Marschall Étidre úrtól 23 db. érem s 
8 bankjegy különböző korszakokból, Tóth József úrtól 
••gy réz ékszer, Koncz Ferenc úrtól 1 brvnz s 1 vas 
ékszer, Ónodi Karoly úrtól 1 bankjegy, Ugrai Antal 
úrtól 9 db érem, K. Nagy Antal úrtól 1 ezüst érem, 
Tóth Benjáminná asszonytól 1 vas kard, Venglócki 
János űrtől egy réz eszköz, Felsenburg Benedek úrtól 
10 db. érem, Vida Islván úrtól 0 kötet könyv, Mecs 
B dogh Sándor úrtól 1 db. érem, Kreesmári József úrtól 
l ezüst érem, Bogyó István úrtól 1 bronz celt s 1 db. 
kövület, aszt. Balogh Mihály úrtól 2 db. ásványt, Ba 
logh János úrtól 1 ezüst érem, Hanka J. Lajos úrtól 
3 ezüst, 2 réz pént, Hódi János úrtól egy urna, Török 
János úrtól 1 ezüst érem, Zsoldos Ferenc úrtól több 
régi ékszer, Vattay Vince úrtól 1 vaskori ásó. Varga 
Sándor úrtól 1 réz ékszer, Vas Imre úrtól 2 érem, 
Molec Károly úrtól egy ezüst érem, Szűcs Dániel úr-
tól I ezüst érem, Horváth János úrtól 1 ezüst érem, 
Szijjártó N. úrtól 3 ezüst érem, Pap L. uitól egy urna, 
Farkas Gedeon úrtól egy urna, Takács S. úrtól12 grá 
nát, Molnár M. úrtól 1 ezüst pénz Abaffi Zsigmond 
úrtól egy cserép kanál, a vaskorszakból. Midőn a ne-
mes a jándékozóknak, az ügy nevében, legmélyebb kö-
szönetemet kinyilvánítanám, legyen szabad egyszers 
mind, minden érdeklődő, különösen a föld.uiveléssel 
foglalkozó t. polgárok ügyeimét, a föidmunkálatok köz 
beu napfényre korülui szokott régiségek gondos meg-

őrzésére fölhívni, illetőleg becses j ó a k a r a t u k é m«i 
nmunkra irányozni. Szentes, 1877. junius 26. Szív * 
Béla, tanár. 

— A csongrádmegyei országutak, oly e lhanyagol , 
annyira nyomorait állapotban vannak, hogy parjoU a 
aligha lehet Magyarországban találni Mi nem >'w;; 
hogy ott, hol a közlekedés egészen tengelyen tttrt«*i.ü\, 
s hol a megyének amellett, hogy 60 — 70 ezer Irt ko/. 
munka alapja van, a megye közönsége az utak j vi-
vitásár* évi adót tízet, hogyan lehet igy elhanyagolj,i 
az utaknt, s mindenesetre bámuljuk az illető járási 
tisztviselőket, kik szemet hunynak az ilyenforma rend 
ellenes állapot előtt, s nem szorgalmaz:-ik az illeték** 
•negyei hatóságnál a helyzet javítását. Ott van p. o. a 
Tiszától Félegyházáig vezető országút. Hiszen megát-
kozza az ember életét, ha balsorsa ugy hozza, hogy 
itt a kenetlen félegyházi szekér végig döcög vele. Azu-
tán nem is szólnánk, lm a megyei közutak foltozására 
az évi adót rendesen be nem szednék. Jó lesz, ha az 
illető hatóságok nem gunyoltatják magokat o nyomo-
rult állapottal. — Hiszen azt hisszük, hogy ezzel csak 
kötelességüket teljesítik. 

— Lapunk mai számához mellékelve veszik olva-
sóink az „Egyetértés 4 cimű politikai napilap előti-
zetéhi fölhívását. E kiváló gonddal szerkesztett napi-
lapot ajánljuk az illetők figyelmébe megrendelés végett. 

— F hó 30 án reggel Hadzsi Györgyné házá-
nál tűz ütött ki ; egy tűzrevalós fészer égett le, s hogy 
egyébb szerencsétlenség nem történt azt csakis annak 
lehet köszönni, hogy szél nem fujt. A fészer két — 
háromszögbe épített — ház közé volt bedugva ugy, 
hogy sem a vízipuska, sem a tűzoltók nem férhettek 
hozzá kényelmesen. — Jó !esz ha a hatóság figyelem-
mel tartja, s iueg nem engedi ezen tűzfészeknek ujabbi 
fölépítését. 

— Kicsdten torpedó. Aradon — mint az „Alföld-
ben" olvassuk — hétfőn Hatvani József nevű közhor-
dár Husserl Izrael borkereskedő pincéjében azzal fog-
lalkozott, liogy boros hordókat kénezett, magyarul 
„einsehlagolt.44 Egy nagy hordóba tette be épen e ké-
nes darabot és verte be a hordó nyilasát, midőn a 
hordó, melyen o hordár ült iszonyú robbanással szét-
repült s a darabokra forgácsolt dongák Hatvaninak 
jobblábát elszakítottak, kezein s arcán pedig súlyos 
sebeket okoztak. A szerencsétlent gyógykezelés végett 
kórházba szá|:itották. 

— Addig jár a korsó a kútra! Trnka Venzel kremsi 
rendőrfőnök 2 evvel ezelőtt a kis lutrin 9500 frtot. nyert . 
A nv neség daernona uj betétekre Lsábitotta. Csakha 
mar el is úszott kis vagyona, s óriási adóságokat csi-
nált, hogy újólag megtehesse a reménylett nyereményt. 
Végre kétségbeesve megmérgezte magát. Halála előtt 
levélben kéri nejéit, hogy óvja gyermekeit a forgandó 
szereucse játékától, a kis lutritól. 

— Értesítések. Szamosközi Sára kistőkei 20 hold 
földje haszonbérbe kiadó, értekezhetni III. t. 283. sz. 
a. — Nagy István örökösöknek az alsó réten a 2 ik 
düllőben 5 részlet és szt. Lászlón egy 1 ső oszt. föld-
jük eladó, fele vetéssel, értekezhetni a sós boltban a 
ref. iskola hlatt. — Bazsó Ferencnek zalotai 8 hold 
földje fele vetéssel és 16 részlet ártere eladó. — Van 
Mihály II. t. 579. sz. háza és a kompjárónál lévő 4 
részlet ártere eladó. — Ilj. Bajcer József II. t. 171. 
*z. háza eladó. — Vida Szűcs Jánosnéuak szt. lászlói 
1 ső oszt. földje 3 évre kiadó. — Ozv. Vas Istvánné-
nak a fölső csttrhejárásról egy fecske koca malaccá 
elveszett, aki tud róla valamit a kapitányi hivatalnál 
jelentse magát illő jutalmat nyer. — Idősb Soós Lajos 
uj patika utcai lakásán egy 200 köblös szétszedhető 
kettős doszka-h'unbár van eladó. — Nyikos Józsefnek 
II. t. 33 sz. háza kedvező föltételek mellett eladó. 
Ugyanannak 3 l ső oszt. földje örök áron eladó. — 
Weiuer Farkasnak a Vecseri László féle házánál te-

vn!ó cserepe és egy kúthoz való ákácfa ágassa, 
gémje, és ostorfája eladó. — Irházi Sándornak Dóná-
ton 2 fertály tanyaföldje tehermenteaeu szabad kézből 
e ladó; alkut lehet tenni a helyszínén. — Szűrszabó 
Na^y Sándor háza, és vekerlaposi két II. oszt. földje 
eladó. — Fodor János II. t. 48. sz a. i. lakosnakkülső 
ecsiri 48 hold és alsó réti egy hold földje eladó. — 
Özv. Práznovszki Sándornénak nyomási 1-ső oszt. foldja 
eladó; értekezni lehet III. t. 33. sz. a Nagy Áron úr-
ral. Ozv. Vecseri Mihályné II. t. 440 sz. ai. lakosnak, 
három első oszt. földje eladó. — Veres Bálint I. t. 562. 
sz. a. i. lakosnak szenlászlói l-ső oszt. földje eladó. — 
Szatmári Mihály örököseinek kétfertály tany i földjük 
kedvező feltételek mellett eladó. — Nyiregyháza vá-
rosában elhalt Kurcz János nevű koldusnál, egy a Dé-
vay családot illető nemesi oklevél találtatott; mely 
Lipót király idejében 1663 ik évben kelt, és Heves 
megye közgyűlése előtt 1665 ik évben lett kihirdetve, 
törzsönként a levélben Dévay János és n»je Csapó 
Erzsébet, és gyermekei János és Sára, a nemességet 
szerző testvére pedig Dévay Pal és neje Csapó Kata-
lin, és fia Pá l ; felhivatnak mindazok, kik ezen nemesi 
levélhez igényt tartanak, hogy a kapitányi hivatalnál 
jelentkezeuck. 

Fiaci árak. 
Szentes, junius 29. 1877. 

Buza: mtrmázsánként 10 frt 50 tői 11 frt 50 kr. 
köböl számra 9 frt 10 frt 50 krig, melyet kereskedésre 
ugyan nem vesznfk hanem esik a fogyasztó közönség. 

Á r p a : köble 4 frt 20 - 5 0 kr. Kukorica köble ö 
frt 60 kr. 6 frt. 

Repce, melv kereskedők által vétetik mtrmázsája 
1 3 - 1 4 frt köbölel 11 frt 11 frt 50 kr . 

Uj buza mtrmázsánként 8 frtól 9 frtig minőség 
és sulv szerinti kötéssel. Meghatározva az átadási időt. 

Szalonna bécsi mázsa 30 33 frt . 
Aratásunk jó kilátással kecsegtet s ha az idő ked-

vező lesz, már a jövő hét folytán megkezdetik az aratás. 

Felelős szerkesztő: S i m a F e r e n o , 



H I R D E T É S E K . 
£ § r H I R D E T M É N Y I G 

A szentesi ktfvefvAlasztó kerület ko /pont i 
választói 'm\a részéről közhírré tétetik, h o g y a 
valasztók ideiglenes n é v j e g y z é k e Szentes város 
iktatói hivatalában f. év julius hó 5 ik napjától 
15 ik napjáig bezárólag közszemlére lévén ki-
t éve , mely iciíí alatt a névjegyzéket , és beadandó 
Jöl.szólamlásnkat d. e. 8 órától 12 Óráig min 
denki megtekintheti , d. u. 2 - 6 Óráig lemásolh «t|a, 
miről o ly hozzáadással értes;trer»k a közönség , 
h o g y a névjegyzék ellen az 1 -S74 évi X X X I 1 1 
t. c. 44-)k § ának rendeletéhez képest, bár ki is, 
u g y sápit személyét i l le tő leg; vaLonmt a név 
jegyzékben történt bármely jogtalan felvétel , 
v a g y k ihagyás miatt fölszólalhat. — A ft Iszó 
1 dásnk beadására határidőül a t. év julius in 

210. 82. 
1877. Árverési hirdetmény. 3 - 3 

.0 tői 15 ig bezárólag e ső 10 nap a felszólalá-
sokra teendő észrevételek beadására pediir *z 
idézett tói v é n y 4 5 § ához képest hatandöül ju 
üus hó 5-től 2 5 lg bezárólag eső 2 0 nap tií/.e-
tett KÍ. V»'gre f igyelnieztet i iek az érdi ke't felek, 
l i ogy a tölszólaláMik és azokra tett és/.reveteh k, 
a szentesi választó kerület központi választói i 
nyáhnz c imezve , és a szükséges okiratokkal töl 
szerelve, bé lyeg mentes beadvanybai i Szentesváros 
polgármesteri hivatalánál nánba i nyúj tandók be 

Kelt a szentesi követválasztó kmiJet közp. 
vá lasz tmányának 1*77. évi junius 3 0 án tartolt 
üléséből. Kristó-Nagy István, elnök. 

A m e n t e i kir. járá«bir<S«ág, mint telekkönyvi hatóság részé-
ről ezennel közhírré tétetik, hogy «zv Tornyai .Jánoiné vé̂ »r» haj-
taténak «zv Molnár Farkas Imre. é, Molnár Farkas Apolló szentesi 
lakosok végrehajtást szenvedők ellen 35 frt és járulékai iránti vég-
rehajtási ügyében, a szentesi 1701. számú telekjk«n\vben A -—I—— 
2158. hr sz. a. ház és udvartérből alpereseket illető "/t2 rész 175 
frrra beesfllt ingatlan az 1877 évi miius hó 12-ik napian délelőtt 
9 órakor, inint el-ö «'-s 1877. évi augusztus h '» 13-ik napján délelőtt 
0 órakor, mint n á*odik határidőben, ezen telekkönvvi hatóság hiva-
talos helyiségében megtaitandé nyilvános Árverésen következő fel-
tételek mellett fognak eladat* i, ngyinmt: 

1 -szfir. Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár, melyen alul az 
első árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor Árverezni kívánók tartoznak az ingat'an becsárának 
10%, vagyis 17 frt 50 krt készpénzben, vagy ovadekképes papir-
l»an a kiküldött kezéhez letet ni 

3-szo»- Vevn kftteles a vételárt barom egyenlő részletben, és 
pedig az első 1 3-11 az árveréstol számítandó 15 nap alatt, a má-
sodik Va-át 30 nap a atr, az utolsó '/,-át 45 nap alatr. minden 
egyes vételári részlet után a birtokbalépés napiáról számirand*' ('»% 
kamatokkal együtt, ezen kir. járásbirói kiküldött, mint végrehajni 
kezein z lefizeti.i. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni. 
4 szer. Az árverés joyeröre emelkedésekor vevő a megvett 

ingat la •» birtokába lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időről őt illetik 

5-«ziir A tulajdonjog bekebelezése csak a vételár és kama-
tainak végleges lefizetése után fog vevő javára hivatalból esz-
közöltetni. 

Az árv. rési és átruházási költségek vevőt ter .elik. 
fi-szor. Amennyiben vt vő az árverési feltételek bármelyikének 

eleget nem teni e. a megvett ingatlan az éidekelt. teli k lármelviké-
nek kérelmére, a prts, 459. §-a ért Imében. vevő veszélyére és ká-
rára, bánatpénzé) ek elvesztése nieliett, ujabb árverés alá boesttatni-
és csupán egy határidőnek kitűzése mellett, az előbbi becsáron alul 
is eladatni fog. 

Kelt Szentesen, 1877. évi junius hó 9-én. 

A i g n e r I m r e , bir. végrehajtó. 

1048. sz Pályázati hirdetmény. 
Csorigrádmejjyébe kebe leze t D o r o s m a vá-

ros volt községi orvosa e l ó n y ö « e b b alkalmazást 
nyervén , az üresedésbe iött községi orvosi állo-
másra ezennel pá lyázat hirdettetik. — Megje-
gyez te t ik , h o g y : 

1 -ör. A községi orvos e g y e n l ő hav i részle-
tek ben u t ó l a g o s u l f izetendő 6 0 0 frt évi java-
da lmazásban részesittei ik, s a halott kémlé.>t díj-
talanul, a himlr* oltást ped ig az országosan ki-
szabott díj mel le i t végzi . 

2 or. A 1 0 0 0 0 nvi lakost számlá ló község 
belterületén nappal 5 0 , éj jel S 0 kr. számit ható 
tol a he lybe l i beieg* k látogatásáéi t , k i v é v e a 
községi kcrházbs i i ápnlt fizetés képte lenek s sze* 
g é o v ' k e t , kik i n g y e n orvos iandok . 

S z ó v a l : 
3 or. A községi orvos , az 1 * 7 6 . X I V . t . 

C 'kbei i k ö r ü l í r t l eendőket , végzi . 
4 er. Az á l lomást e lnyerni óhajtók érdeké-

ben is k ívánatos , h o g y a választáskor , v a g y ezt 
mege lőző leg D o r o s m a város e löljáróság mái ma-
gukat s z e m é l y e s e n bemutatnák. 

A szabá lyszerűen fölszerelt k é r v é n y e k a vá-
lasztás f. évi jul ius hó 23- ik napját m e g e l ő z ő l e g 
alulírotthoz juttataudók 

Kel t D o r o s m á n 1877 . junius 12. 

Bönay Béla, szolgabíró. 

sar^ D U L L E B D. 2~5 

C I P O R A K T A R A 
B u d a p e s t e n , k i r á l y - u t c a ax. u. (a posta épületben ) 

Ajánlja legjobb és legolcsóbb cipőkészitinényeit a következő árak 
mellett — nagvbau és kicsinyben: 

N ő k n o k : frt kr 
Papucsok kelme- és ripsbŐl — — — 70 
Kényelem-eipők keline- vagy bérből — — 90 
Eberlastig vagy bőr kényelem cipők sarok- és csokorral 1 80 
Ffízös eberlasting topánok — — — 2 60 
Huzés ebeila-Jting topánok szögelt kettős talppal — 2 IMI 
ElsŐ minőségű ehagrin topánok srófolt kettős talppal 3 20 

U r a k n a k : 
Legfinomabb borjnbőr vixos t .pánok srófolt kettős talppal 3 80 
Chagriiibor topánok fény.i:ázos bőr-oiral — — 3 80 
Ugyanaz kettős talppal — — — 4 20 
Sálon fém-mázos topánok toldással vagy anélkül 4 — 
Párisi félcipő cliagrin- vagy kitt. laekbőrből — — 3 00 
Topánok oros/. fénymázos bőrből, elá'ló talppal — 4 80 
C>izinák chagriti bőrből — — — 8 50 
Csizmák borjubőrből — — *j 

Vidéki megrendelések az árak előleges beküldése vagy urán-
vét mellett a legpontosabban és árszabály szerint eszközöltetnek. 

Nem alkalmazható tárgyak a visszavétetuek és kicseréltetnek. 
Teljes árjegyzékekkel kívánatra ingyen és díjmentesen szolgál, i 

Ü Z L E T M E G N Y I T Á S I 
Yan szerencsém a nagyéidomü közönség tudomására hozni, 

hogy Dósa Bela ur újonnan épült házában egy, dúsan felszerelt 

iíiszer, festék, norintergi, rövidáru és üvegüietet 
nyitottam. Ajánlom friss ásványvizeimet, assza és asztali iivejres 
esemefjcí boraimat, a legjutányo>abb arak, gyors es pontos ki-
szolgáltatása mel lett. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogásáért esedezve —-
maradok alázatos szolgája NKMETF1 IMRE. 

*yv. t Árverési hirdet mén v 
A szentesi királyi járásbíróság mint telekkönyvi hatóságnak 

, , 4 i/is77 számú végzése foiytiri kö/.iiirré tétetik, hogy a M a g y a r 
fi lclhileliutézet mint vég.ehaj ató részér.-, Sarkadi IJagy 
Ferenc és nej. Sarkaái Nagy Erzsébettől lefoglalt - a 
•zentrsi 311.9, 999., 18ÚO.. 3989 , 4370, 4«>|8 . 4907. 4904., 5118, 
6216., 5217 , 5218., 5219., 52.' 1 , 5353 . 7192 , 7285 , 8141 , és 855IV 
9A telekjkönyvekben 1I4G9 m , 4 / a . , ««»22/b, »»*«/«., 13A8 ( 1113(»., 
11131, 3221, 11130. 11127. (11457-11458. ; 11 Iv8., 11124* ">»/'* 
l l l " / 2 , 1 ! , 3 3 /3 , , m 3 3 / 4 , 114 .1 , «>«>«/., n , 3 V . . 11134. 11121, 
b "73' " , J 7 « » 114 .1 , I n » % , 11134, 
br sz a. ö-s/esen 30,000 torintra beesült 553 9y i 6 r t 0 , 1 «/2 telek, — 
9U'Vi«ftO» 2««' / l 6 0 0 hold legelők, 24»«oyiGOü hold leg.lő és szántó, 
624 nsz . öl ndvarteru ház. % telek, ln»t6'|/I610, 7 f t f t n h 
legelők, 1jr/,,.!io bold <zo Ő, l2^'y iR((0, 101 0 nsz öl, 7^Vt6oo 2"»/)C 

ÍISÍwo. 2,27ylön0. 2i27y16m> 2«27Vi6M ,, , Kel(lkt 1 n:,/16ü„ 
2 /isoo egeiők és 2 n , , , / l 6 n o hold szántóföld és min-
den tartozékai az 1877. évi augusztus hó 30-ik napján délelőtt 9 
órakor mint el«ő-, és 1877 évi október bó 4-ik napján d lelőtt 9 
órakor mint második határidőben, a szentesi kir. járásbíróság hív. 
helyiségében m^grarUiiiió nyilvános árverésen következő feltételek 
mellett lógnak eladatni, úgymint: 

1-ször. Kikiáltási ár a fentebb kitett bec«ár, melyen alul az 
első árverésre kitűzött birtokok eladatni nem fognak. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlan becsárának 
10%, vagyis három ezer frtot készpénzben, vagy ovadékképes pa-
pírban a kiküldött kezéhez letenni 

»la azonban a végrehajtató jelzálogos hitelező „Magyar föld-
hitelintézet- az árverezők sorába lépne, ő bánatpénzt letenni nem 
köteles. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt három egyenlő részletben, és 
pedig az első V3 dát az árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 
két hónap alatt, a második '/,-dát ugvanazou naptól számítandó 
négy hónap alatt, az utolsó V:rdat pedig ugyanazon naptól számí-
tandó nyolc hónap alatt, minden egyes vé íeát i részlet után a bir-
tokbalépés napjától számítandó 6%'kamatokkal együtt, a jbirósági 
kiküldött végrehajtó kezelsz |. fizetni. 

A bánatpénz az utolsó rész l-t be fog beszámíttatni. 
4-szer. Vevő köteles az épületeket a birtokbalépés napjával 

tűzkár ellen biztosítani. 
5-ször. Az árverés jogerőre em lkedéseknr vevő a megvett 

ingatlan birtoka..a lép, ennélfogva a megvett ingailan haszna és ter-
hei ez időtől őt illetik. 

0-szor. A tulajdonjog bek belezése cs k a vételár és kama-
tainak tökéletes lefizetése után fo^ vevő javára hivatalból eszkö-
zöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt terhelik. 
7 szer. Amennyiben vevő az áiverésí feltételek bármelyikének 

elegei nem tenne, a megvett ingatlan az érd kelt felek báimelyiké-
nek kéreltné'e. a prt 459. §-a éitHmében, vevő veszélyére és költsé-
gére. bánatpénzének elvszte^e mellett, ujabb árv rés alá bocsátt tni, 
és csupán egy határidőn k kitűzése meílett, az elő!»bi becsáron alul 
is eíadami fog. 

Ve.iil telszólittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nem e/.en 
kir járásbíróság székhelyt n v.-»gy i nii"k közeleb -n laknak, hogy 
a vét. l ir felosztása alkalmavali képviseltetésök végeit helyben m; g-
bisottat rendeljenek, s annav uevi't és b.kását az eladásig j. lentsék 
be, ellenkező esetben Reiniger akab ügyvéd, uiint hivatalból kineve-
zeti Ügygondnok által fognak képviseltetni. 

Kelt Szentesen, 1877. junius 15. 
G n o d y K á r o l y , bír. végrehajtó 

Árverési hirdetmény. 1 - 3 

A szentesi kir. já ásbiróság telekkönyvi osztályának 1870. évi 
junius 12-ik napján 1409 sz a. kelt végzése folytán >váb Jakab-
nak Tóth István elleni árverési ügyében a -Budapesti Közlöny - f. 
évi 123., 124. és 125. számaiban, val..mi-it a „^zen'esi Lap - folyó 
évi 21 , 22. és 23. számaiban közzétett árverési hirdetményekben az 
árverés alá bocsátandó ingatlanok helyrajzi számai *olihibábé.l té-
vesen lett. k kitüntve. 

Nehogy ebből bármi tekintetben félreértések merüljenek föl, 
a h e l y e s i t e t t h i r d e t m é n y — egész terjedelmében — e z u n e l 

leendő foganatosítására el*ö liatá.id<uil 1877 augusztus 7-ik napjá-
nak. szükség esetében második határnapul pedig 1877. évi szept. 
h<> 11-ik napjának dél. lőtti 9 órája a kir. járásbíróság telekkönyvi 
hivatalos beUisége előtti folyosóra oly feltételek uicllelt tűzetik k»r 
koffy: 

1 Kikiáltási ár a b^cár. 
2. Venni szándékozók tartoznak a becsár 10% bánatpénzül 

a végrehajtó kezébe előre letenni 
3 Tartó/ik vevfí a vételár l/3-dát a bánatpénz beszámításá-

val 3 hó, m isodik V3-dát 0 bó..>t}» és az utolsó '/j-dár 9 hoi.ap alatt, 
mindig az árverés* napjától számirva járó 10% tó:i kamataival együtt 
lefizetni. 

4. Az árverésen vett birtok utáni százalékod vevő vhelendi. 
5 A ;n« gvett nemesi birtok vevő'iek a/ónnal birtokább bo-

csáttatik, a te ekkönyví átíratás azonban csak az egész vételár le-
fizetésé ek igazolásával fog megengedtetni. 

0 Tartozik vevő az összes épii'eleket a véte'ár tökéletes le-
fizetéséig tíizkár ellen biztosítani és a bií-osítási ok náiiyt 15 nap 
alatt e h'ióságnát bemutatni, annak elmulasztása esetében minden 
történhető kárért ő felelős. 

7. A fizetési határidők meg nem tarrása esetében vevők ká-
rára uj ái verés fog kitüzetui 

8 Hogy az első árverésnek netán eredmé »ynélküli e'mulá-
sával a lentel»b körii'iit ingatlanok a m isodik árveríísen beesaron 
alul is eladatni fognak. 

A becsi, vél és árverési feltételek az árverés alkalmával fel-
olvasta mi fognak. 

Felhívatnak ennélfogva azon jelzálogos hitelezők, kik e telek-
könyvi hatóság székhelyén kivül laknak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával leendő képvi*e!teté«ük végett helyben megb zott t ren-
clelj. neu és annak nevét j -lentsék be. ellenkező esetben hivatalból 
kinevezett ügygondnok által fognak képviseltetni. ujabban közzététetik. 

Végül f lhivatnak azon, kik az árverésre kitűzött javak iráni 
170 évi vagy má« igényt, avagy elsőbbségi jog ikat érvényesíthetni A szentesi kir. jbíró^ág telekkönyvi osztályának 1870 évi n V , - , d o n i v a ^ v m ' 4 ' '^'iyr, av.igy eisonusegi jogokat érvénye 

junius 12-ik napján 1409. sz a kelt végzése folytán közhírré téte | llo,-,.v igény kereseteiket e hiraetui-nyuek a hivatalos lapban 
tik, miszerint S v á b J a k a b , mint végrehajtar.'. R-sz re 3«>,000 írt 3-ÍK k.izzeté'elének utolsó napjától száuiitand » 15 nap alatt, 
tőkekövetelés é^ járulékai kielégít-s-i végett T d t l l I « i v á a végié I l,HÍ>'?r . k ö i f t n rtl'kit('18t vettek is. e kir telekkönyvi jbiróságho* 
haj ást szenvedettől lefo r|a:t és a teé»i í , 9. .-s 12. sz. »jk«nwh»-n ' b<í' w k a végrehajtás folyamát nem gátolván, 
A f 144 ('"/, .) 142) 6*/e ( , 2%. b «"/a > (»»/ , , . 127.) ( U 5 ; I cg>'«d ü l a vételár fölöslegére fognak utasíttatni, 

a foglalt 320a ,M/
1MO hold netu^i birtok en tartó- J Szentesen, 1877. junius 20. '«*/!. hr. 

zékai ö l 4 2 fo.intra bec-ült ingatlan vagyonnak végrehajtás utján 
A i g n o r I z c r e , bir. végrehajtó. 

E U T E S I T E S T J L . 
, . , . . . . A ! ° ' 7 " h 0 Z " m T ] i " n M r a < S , M z r t " M t g " " k ' - » - »«".bbi 111 bari «e«eme9en fól,molk.dell, « őröltető U t o f i g 
érdekéből elhatároztam, Logy a ^ e c l . e . , , , ut . „ . l i . t t levő tul a kurcai K ő . „ . t t | m « m b a „ azoknak, kik ,„» g uk a ^ l l i t j i k őrletni v a l t u k a t L .nalomUoz, 

10-ik vám helyett 15-ik vámért őrletek. 1 
T o v é b b i a rrfpebbfn fnlliHlmozott . nálam n»gv kó^.le.ben levő j ó m i n ő ^ ü faanyaKot - a mostani á r H k l l ( ( 2 M p p s t _ 3 0 % 4 r l e e n i r e a é s mell,t t adom. 
Jominoaogu s/&rt</. zsindelynek ezre nálam 5 frt 4 0 krért ka,.l.ai,í. Á l t a lába . cK.=S/ nletekl.ez s z ö k n e , f , i « L t . aneengeaee mei « t anom 
áron fog mindig a leg. , . . , , , , ,abban kiazo.gáltatni. H - o l k ^ a e g ^ n e k n e k minden L m a í o . . ^ ^ ^ 1 1 ^ ' 

A mélyen tisztelt köíöns^g becses pártt\»gását kerve, vagyok Tisztel tt 

Füchsl József, fakereekedő és ^ozmnlomtnlajílonns 

Szenteaeu, nyomatot t a kiadö-tulHjdoüos: C i i e r n e r Jtúioauál. I b i 7. 


